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|1*| Ew. Wohlgeb. freundschaftliches Schreiben hat mir um so mehr Freude

ist aber ein sehr weites Feld, u. wenn man, wie ich es fir unerlaich halte, jede
Sprache, auch die ungebildetste, mit gewissenhafter Genauigkeit behandeln, u. in
ihre kleinsten Analogien hinein verfolgen muf3, so ist die Bearbeitung von 25—

alerdings ein Zeit raubendes Unternehmen.

Ich freue mich, dal3 auch Sie finden, dal3 das Meiste in den Sprachen
Zusammensetzung ist. Sehr richtig geben Sie, aul3er diesem, als technisch
grammatische Mittel noch die Vocalveranderung, vorzuglich die, welche man im
Deutschen Umlaut zu nennen pflegt, u. die nur eineV eranderung desselben Vocals,

Sprache geben, in welcher die letzte gar nicht vorkéame. Allein die Sprache, die
sich ihrer am meisten, so viel mir bekannt ist, bedient, ist die Mexicanische. In

auf die Falle beschrankt ist, in welchen eine Wiederholung in der Sache liegt,
in den andern dagegen in anderm vorkommt, worauf man diesen Begriff gar
nicht, oder hochstens metaphorisch anwenden kann. So bei den perfectis im
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u. wie ich sehe, aueh da auch in Féllen ein, wo der Begriff der Wiederholung
nicht ist, u. jeder erkennbare Grund sonst in der Bedeutung wegfallt. Alsdann

rechne ich sie blof3 zu dem Lautsystem einer |3*| Nation,'? ebenso, als die eine
hértere, die andre weichere Tone, die eine diese, die andre jene vorherrschenden
Buchstaben hat. In dieser Beziehung vorztiglich kommen nun auch Erscheinungen
vor, die ich Abarten der Reduplication nennen méchte, obgleich diese Abarten

einem Vocale vor, oder nach sich an, indem man genau-b zu diesem immer den
letzten des V erbum selbst nimmt; auslacalogzawird lacal ogzot, talincxa, talincxit,

ker, kertink. Dieskann nicht mehr Bildungsmittel genannt werden, sondernist blof3
phonetisch, Eigenheit des Lautsystems der Sprache. Etwas ganz Aehnliches findet

vidid, 4., Wiederholung der ganzen Silbe, aber mit einem fremden Zusatz, vivid,

a) |Editor| Erganzt aus der Kustode.
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Ew. Wohlgeb. doch, dal3 ich noch nicht ganz mit mir einig bin, ob es nicht,
wenn auch nur in einigen Fallen, eine Flexion geben sollte, die zu keiner Zeit

nicht Ueberbleibsel eines ehemals mit Bedeutung versehenen Wortes gewesen,
sondern fir sich selbst zur Bezeichnung des Flexionsfalles gewahlt ware. Da man
schlechterdings keine blof3e Uebereinkunft in Sprachen annehmen kann, so mifite
der Grund der Wahl solches Flexionsbuchstabens in seiner Natur selbst liegen.
vielen Sprachen, u. mit m im Deutschen dieser Art. Beides sind scharfe Tone,
u. m vorzuglich mufd mit besonderer Sorgfalt ausgesprochen werden, um es von
ist, vorzugsweise aufmerksam zu machen. Denn er ist unter denen, welche
die allgemeine Grammatik als nothwendig darstellt, der einzige, ein zwiefaches
Verhéltnis bezeichnende.

Ich schlief3e aber endlich dies lange algemeine Geschwétz, mit dem ich Ew.
Wohlgeb. zu ermuden flrchten mui3. Ich danke Ihnen ausnehmend fir die mir
Uberschickten Bucher, u. bitte Sie, auch meinen lebhaftesten Dank
abzustatten. Die Analyse des Hitopadesawird mir Uberaus niitzlich sein, wennich,

6*| in unsern Buchstaben zugleich gedruckt wéren. In Grammatik ist
zwar eine solche Anweisung, aber Uberaus kurz, so dal3 sie wohl schwerlich ale
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vorkommenden Féalle enthalt. Sollte es eine andre dhnliche fur das
geben, so wirdeich Sie sehr darum bitten.

Ich freue mich sehr, dafl3 Ew. Wohlgeb. Aufenthalt in London nunmehr bestimmt
verlangert ist. Er wird den Wissenschaften sehr nitzlich seyn. Erhalten Sie mir 1hr
gutiges Andenken, u. geben Sie mir manchmal Nachricht von Sich. Es wird mir
nichts angenehmer seyn, als mich mit Ihnen von Zeit zu Zeit Gber Gegenstande

gemeinschaftlicher Studien zu unterhalten.

Mit der aufrichtigsten u. ausgezeichnetsten Hochachtung
Ew. Wohlgeb.
ergebenster

Humboldt.
Berlin, den 27. April, 1820.
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